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Summary
The article deals with the methods of creation of the art character and its role
in the novel “The Frankenstein ~ by M. Shelly as a work of Gothic model The facts of
the Gothic literature and its features are compared in the text.

IMoaskosa T.A.
npernoaaBaTesb

TEMATHYECKHWHI NOJABOP TEPMHUHOB B HAYUHOU JIMTEPATYPE

YV cmammi aemop poszxkpusae Halibitbuwt mpaouyituHi 3acoOu GUsGIeHHs
3HAYEHb CJII8 8 AH2NTUCLKIL Ma POCIUCHKIU MOBAX, NPUOLISE Y8A2Y OCHOBHUM (opMam
HAYK0B8020 BUKIAOAHHS. 3A3HAYEHO XAPAKMeEPHI pUCU IEpApXTYHOCMI HAYKOBOI NPO3U.

Kaxnas cdepa uyenoBeueckoro oOmeHus o00JaJaeT XapaKTePHBIMH H
OTHOCUTEJIBHO KOHCTAHTHBIMH 3aJlauaMyd KOMMYHHKanuu. Bo3spacraromas poJsib
HayKl BbI3bIBAET B OOJIACTU S3BIKOBOI'O PAa3BUTUS HEOOXOJUMOCTh YUYUTHIBATH
cnerupuyYecKre YepThl HAYYHOU JINTEpaTyphl BO BCEX €€ MpOosBICHUIX [5, ¢. 18].

KonkpeTHast 00J1acTh 4eT0OBEUECKOU IEATEIbHOCTH TPEOYET OT JI0IeH 3HAHUS
O00BEKTUBHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH SBJICHUHN, UX CYIIECTBEHHBIX CBOMCTB, MMEIOITUXCSI
MEXIYy HUMH NPUYMHHO-CIIEJACTBEHHBIX OTHOLIEHWW. B CBS3M C 3THUM CIOXUINCH
00BEKTUBHBIC TPEeOOBaHMS K cojJepkaHWiO W (hopMe coobraeMoli mMH(poOpMamum.
BripaboTanack UCTOpUUECKH M3MEHUYUBAS TEHACHIMS B OTOOPE SI3BIKOBBIX CPEACTB,
UCIOJB3YEMbIX B akTax oOmeHus. Peanmusanus s3bIKOBOM CHUCTEMBbI HMEET
11e71e00yCIOBIEHHBIN U LIeJIeHanpaBlieHHbIN XxapakTep [1, c. 175].
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OcHoBHbIMH (hOpMaMH HAYYHOTO H3JIOKEHHUS SIBISIOTCS OIMUCAHUE, paccy
KJCHUE, TOBECTBOBAHUE U JI0KA3aTEIIbCTBO, KOTOPBIE BHIPAXKEHBI B CHEIU(DPUUECKUX
CUHTaKCUYECKHUX CTPYKTypax, MPUHAJICKAIIUX B 00aCTH HAYUYHOT'O CTUJIS - K UUCITY
aBTOMATU3UPOBAHHBIX (DOPM SI3BIKOBOTO BBIp@XKEHMs. ABTOMATHU3allMsl 1IEJIOT0 psija
CUHTAaKCUYECKUX CTPYKTYp HAy4YHOU MPO3bl CBsSI3aHA C BBIPAOOTKON YCTOMYMBBIX
KOMITO3UIIMOHHO-PEUYEBBIX (HOPM OpraHu3aIuu aBTOPCKOTO M3JI0KEHHUs MaTepuaa.
Bripaxkenue aprymMeHTHM3allMM HaYYHOW MBICIHU, CTpOras MOTUBUPOBKA CJIEJOBAHUS
€€ 3BEHBEB SIBJISIIOTCS CJICICTBUEM TOTO OOJIBIIOTO 3HAUYCHUS, KOTOPOE MPUIAETCS B
Hay4YHBIX TEKCTaX OOBICHEHUIO U pacCyXkaeHuro [4, ¢.94].

YCTOWUMBO MOBTOPSIIOMIMECS CUHTAKCUUYECKHUE TMOCTPOCHMS, CJIOKHbBIC
OPEJIOKEHNUS C PAa3BEPHYTOM COIO3HOM CBSI3bIO, CHUHTAKCUYECKUH CTEPEOTHI
MMUCbMEHHOM  HAay4YHOM KOMMYHHUKAIIMU, OCJOXHEHHBIM  LEJIOM  LENOYKON
COYMHUTEIIBHBIX U MOJYUHUTEIBbHBIX CBA3EH - BCE 3TO YCIOKHAET MEPEBOJ HAYUYHOU
HpO3bI, KOTOPBIN HA3BaH Hepapxuueckum [2, c. 184-187].

XapakTepHBIMH YepTaMHU UEPAPXUUCCKON HAYYHOU MPO3bI SBISIOTCS: 00IIas
CHHTarMaHTUYECKH CHasHHAsg CUCTEMa CHUHTAKCHCA, CBEJACHUE B OMNPEACICHHYIO
CUCTEM }' HECKOJIBKHUX MPEIJIOKCHUHN KaK ipaMMaTHYECKU CAaMOCTOSATEIIbHBIX CAUHUIL,
CIIOCOOHBIX K  aBTOHOMHOM  aKTyaJM3alluM,  JIOTHYECKas  CHasHHOCTh
CUHTAKTHUKO-CEMAaHTUYECKUX JJIEMEHTOB, MOJydYarollas Kak HMIUIMIMTHOE, TaK U
AKCIUTMLIUTHOE SI3bIKOBOE BBIPAXKEHUE.

Bce 3th 4epThl MOJy4arOT CBOE YETKOE BBIPAKEHUE B CUHTAKCHUYECKOU
OpraHu3aldy Mapajuieiu3mMa - B OJHOM M3 XapaKTePHBIX CIOCOOOB OpraHU3aIiu
Hay4yHOU Tmpo3bl. [lapainenbHble KOHCTPYKIHMH MPEACTABIAIOT CO0OW OIUH U3
CTUJIMCTUYECKUX IIPUEMOB KOMIIO3UIMY BBICKA3bIBaHUS, B KOTOPOU OTAEIIbHbBIC YACTU
PEJIOKEHUS WIH P IPEIJIOKEHNUN B LIEIIOM ITIOCTPOECHBI OJTHOTUITHO.

TemaTuueckuii cocTaB BhICKA3bIBaHMS TPEeOyeT KOHKPETHBIX IEIEBBIX 3a/1ad,
AKCIIPECCUBHBIX BapHAllUi U MOJAJIbHBIX OTTEHKOB PEUYEBOT0 AKTA, KOTOPBIE BIUSIOT
Ha €ro CTUJIb.

VYueHble-TUHTBUCTBL  Takue, Kak T.I".Bunokyp, 1.P.I'ansniepus,
K.I'ayzen6mac, ®./lanemr w jAp. NPUILIM K BBIBOAY, YTO AaHTJIMMCKAs HaydHAs
auTepatypa BTopoid monoBuHBI XIX < Beka HCHONB3YET pa3zHOOOpa3HbIC
CUHTAKCHUYECKUE MapajuiesIbHbIe KOHCTPYKLHH, BOBJIEKAEMBICE B BBICKA3bIBAHUS
ONPEAEIEHHOIO TEMATUYECKOr0 COCTAaBa.

[TapannenbHble  KOHCTPYKLIMM  HMCIOJB3YKOTCS B LEISIX JIOTUYECKOTO
[IPOTUBOIOCTABIICHUS, CONOCTABIICHUS, YTOUHEHUsS U TNEpedyucicHus. BrpisiBieHue
TEMAaTUYECKOTO COJEpPKAHUSA HAYYHOM pEYd MO3BOJAET OPraHU30BBIBATH U
CHUCTEMaTHU3UPOBATh OMPENEICHHBIM 00pa3oM 00bEeM JIEKCHYECKOro MaTepuana
M3y4aeMOro S3bIKa.

B.H.KomuccapoB cuurtaer, 4To HAQy4HO-TEXHUYECKAsI P€Ub XapaKTEPU3yETCs B
mobom si3eike 90% u Gosee cnoB-Ha3BaHui (TepMuHOB) U 10% 1 MeHee 0Opa3HBIX
CPEACTB.

SICHO TO, YTO TEPMHUHOJOTHUS COCTABISET OCHOBHYIO YAaCTh CJIOBAapHOTO
cocTaBa CcoBpeMeHHOW Hay4yHoW peun. Croga HEOOXOAUMO TMOJKIIOUUTH TakK
Ha3bIBa€MbIE YHUBEPCAJIbHBIE CJIOBA, HE SIBJIAIONIMECS TEPMUHAMU, HO 0€3 KOTOPbhIX
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HE OOXOIWUTCS HU OJUH HAYYHO-TEXHUYECKUH TeKCT. OHU BBINOJHSIIOT POIb
CUHOHUMUYECKUX 3aMECTUTENIEd TEPMHUHOB, UMEIOT 00OOIIEHHOE, HEKOHKPETHOE
3HaueHue. Hampumep, TepmuH  «exchange» («oOMeH») COOTHOCHTCS €
YHUBEPCAJIbHBIMU CJIOBAMHU «pa3MEH JEHEr», «Oupxay, «leHTpaibHas TeaeoHHas
CTaHIIMS» B 3aBUCUMOCTH OT CHEIUATIbHOCTH U KOHKPETHOI'O TEKCTA.

JIMHTBUCTaMHM  BBISBIICHBI HECKOJBKO CMBICJIIOBBIX TPYNI  TEPMHUHOB,
pacrpeieJICHHbIX 110 TEeMaM.

Onnako caMo 1o cebe HaTnyue TEPMUHOB B KAKOM-TTHOO KOHTEKCTE YKa3hIBACT
JUIIL HA €ro ASKCTPAIMHTBUCTUYECKYI) OCHOBY, T.€. TEPMHUH CIIYXKUT Kak ObI
MoKa3aTeJeM, CUTHAJIOM Hay4YHOIro XapakTepa KOHTEKCTa, HO caM Mo cebe He
BCKPBIBAET €r0 CreuUKU U e€ro JUHIBUCTUYECKOTO CBOCOOpasHsl.

[Tog®Gop KOHTEKCTOB OCYIIECTBIISIETCS TPU B3aUMOCBSI3U (HOpMaIbHOU U
COJIEp)KaTeNIbHOW CTOPOHBI S3bIKA, MPHUCYIIETO JAaHHOMY CTHJIIO pedd. 3HaYeHUE
cioBa BbIsiBIgeTcss B ¢dopmax ero ynorpebnenuil. Haunbonee ynaunoi
NpEJICTABISAECTCA MpPE3eHTAlMsl JIEKCUKM Ha OCHOBe cuTyamuil. «CBoeoOpa3zHoe
OTHOIIIEHHUE CJIOBA B KOHTEKCTE KOHKPETHOW pPEYEBON Pa3HOBUIHOCTH K CBOEMY
S3bIKOBOMY (B CJIOBape€) SKBUBAJICHTY, CBOEOOpa3Has CBs3b €r0 C XapaKTepoM
MbIIIUICHUSD [4, ¢.94-98].

Haubonee  TpamuiimoHHble  CHOCOOBI  BBISBICHUS  3HAYEHUS  CJIOBA
3aKJTIOYAIOTCS. B MX TOJIKOBAaHHWHM, a TAaK)XE B COCTABJICHWHW CUHOHMMHYECKHX U
acconuatuBHbIX psioB. H.A.llly6osa numier: «CioBa, Kak ¥ BOOOIIE BCIKHUE JIPyTHE
€MHUIIBI A3BIKA, CYIIECTBYIOT TOJIBKO B PEUU U YEPE3 pPeub, a, BKIIIOYAsACh B PEUEBOE
NPOU3BEICHHE, OHU TMPUOOPETAIOT OMpeJeNIeHHbIE TpPaMMAaTUYECKUE H3MEHEHUS,
MO3TOMY H3y4YeHHE MOP(POCHUHTAKCHUECKUX OCOOEHHOCTEeW (PYHKIIMOHUPOBAHUS
JAHHOW TPYNIBl CJOB OKAa3bIBACTCS COBEPUIEHHO HEOOXOAMMBIM YCIOBHEM
aJICKBaTHOTO MTPOHUKHOBEHHUS B UX CYITHOCTb U Ipupoay» [6, c. 106].

AHanu3 CIOB Ha OCHOBE HE TOJIBKO WX CEMAaHTHYECKUX 3HAYCHUH, HO U
MOp(}O-CHHTAKCUUYECKUX OTHOIICHUH /TaeT JOMOJIHUTEIbHYI0 HH(POPMAIIHIO O CJIOBE
KaK €IMHUIIE ONPEEeTCHHOTO (PYHKIIMOHAIBHOTO CTUJIS. J[JI1 HEKOTOPBIX IJIaroJyioB,
HaIpuMep, KOHTEKCT BBIOMpAETCs TaK, YTOOBI ObUIM BUIHBI OOBIYHBIC JUIS JTAHHOTO
CTWJIA pedd TpaHchopmanuu STUX TiaronoB. Tak, rmarom «to revert to» -
«BO3BPAIIATHCS B IPEKHE MECTO (IKOHOM. )» - BBICTYIIAET B BO3BPATHON M MMACCUBHBIX
dbopMax, 4To ABISETCS JUIsl HAYYHBIX TEKCTOB BEChbMa XapaKTepHbIM [6, c. 106]. [lns
MpUJIaraTebHBIX HEOOXOMMMBIH KOHTEKCT COCTOMT U3  OIpPEAeNIeMOro W
OTIPEJICIISIIONIETO CIIOBA; OJHAKO [UJIs psifa MPHIAraTelIbHBIX KOHTEKCT JOJDKEH
colepkath eme WHPOpMAIUi0 O TEHJEHIIMW ITUX MPUIATaTeIbHBIX COYETAThCS C
OTIPEJICTICHHBIMU HAPCUUSIMH.

CnoBO B KOHTEKCTYaJIbHOM CIIOBAPE BBICTYIAET KaK dJIEMEHT BHICKA3bIBAHUS B
CBOEM €CTECTBEHHOM JIJIsl JAHHOT'O CTHJISI PeUH cpejie. 3HaUEHUE CIIOBA BBISIBISETCS B
dbopmax ero ynmorpebaeHu.
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Wtak, mpu TIpynnupoBKEe JIEKCUKH, Kakhe Obl LI HE IpeciiefoBana ee
npe3eHTalus (Hay4YHble WM MEJaroru4eckue), JOJKHBI ObITh YUYTEHbI CIEAYIOIINE
MOMEHTHI:

1. Jlekcuko-ceMaHTHYECKMT M MOpP(}O-CUHTAKCUUECKUI aCHeKThl M3Y4YECHHS
JIEKCUKH JIOJ>KHBI OBITH MPEICTABIICHBI B UX B3aUMOCBS3U U B3aMMOJIECHCTBUU.

2. IIpe3eHTanus JIEKCUKU JOJKHA MPEACTABISTh JIGKCUUECKUE €AUHUIIBI KakK
€IUHULBI PEYH.

3. IlpeseHTanus JeKCUKU Ha OCHOBE cuTyanuii [3, c. 106].
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Summary
This article deals with the traditional method of the meaning of the words in
English and Russian languages. It is paid attention to the main forms of the scientific
teaching. Typical features of the hierarchical scientific prose are mentioned here too.

Pomanosa JI.A.
CTYJICHTKa MarucTpaTypbl

INPUEMBI U CPEJACTBA H3I)IKOBOEI HUI'PBI B TBOPYECTBE
XOJIBMA BAH 3ANYNKA

YV cmammi pozensinymo cneyuiky moenoi epu y meopuocmi Xonvma eam
3atiuuxa. Ocobnusy yeacy npuodileHo @OHemMUYHUM, JIeKCUKO-CeMaHMUYHUM,
@paszeonoziunum ma cr080MEOPUUM BUPAIHCATILHUM 3ACOOAM.

[Mucartens XonpM BaH 3ailuyMK - OAHA W3 MHTPUTYIOIIMX 3arajioK pPyCCKOH
auTepaTypsl nocieaHero aecaruwierus. Ero nukn pomanoB “Ilnoxux moaeit HET ¢
noazarojoBkoMm  “EBpasuiickasi cumdoHus’ mpeTeHayeT Ha CTaTyC HOBOTO
nutepaTypHoro Oectcemiepa. OTIMYUTENBHOM OCOOCHHOCTHIO MPOU3BEIICHUI
XonpMa BaH 3ailurKa SBJISIETCSA IIUPOKOE UCMHOJIb30BAHUE A3bIKOBOM UTPBI, MO
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peYeBOro OOIICHUS, a TAKXKE MCKaKEHUSI PEUEBBIX KIIUILIE C LEIbI0 MNpPHUIAHUS
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